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Kvarðinn Skilningur á tali í samhengi: 
Íslensk þýðing  

Intelligibility in Context Scale (ICS): Icelandic 
(McLeod, Harrison, & McCormack, 2012) 

Íslensk þýðing: Þóra Másdóttir, Ph.D., Háskóla Íslands og Heyrnar‐ og talmeinastöð, Reykjavík, Iceland, 2012 
Translated by: Thóra Másdóttir, Ph.D., The National Hearing and Speech Institute of Iceland, Reykjavík, Iceland, 2012 

 
Nafn barns (Child’s name):      

Fæðingardagur barns (Child’s date of birth):  Drengur/Stúlka (Male/Female):   

Tungumál sem barnið talar (Language(s) spoken):     

Dagsetning (Current date):   Aldur barns (Child’s age):   

Nafn þess sem svarar kvarðanum Skilningur á tali í samhengi (Person completing the ICS):    

Tengsl við barn (Relationship to child):     

 

Eftirfarandi spurningar eiga að sýna fram á hversu auðveldlega ólíkir viðmælendur skilja tal barnsins þíns. Vinsamlega 
hugsaðu um tal barnsins undanfarinn mánuð þegar hverjum lið er svarað. Dragðu hring utan um einn tölustaf fyrir 
hverja spurningu. 
(The following questions are about how much of your child’s speech is understood by different people. Please think about your child’s speech over the past month 
when answering each question. Circle one number for each question.) 

  Alltaf
(Always)

Oftast
(Usually)

Stundum 
(Sometimes) 

Sjaldan
(Rarely)

Aldrei
(Never)

1. Skilur þú tal barnsins þíns1? 
(Do you understand your child

1
?) 

5  4  3  2  1 

2. Skilja nánustu fjölskyldumeðlimir tal barnsins? 
(Do immediate members of your family understand your child?) 

5  4  3  2  1 

3. Skilja aðrir fjölskyldumeðlimir tal barnsins? 
(Do extended members of your family understand your child?) 

5  4  3  2  1 

4. Skilja vinir barnsins tal þess? 
(Do your child’s friends understand your child?) 

5  4  3  2  1 

5. Skilja aðrir kunningjar tal barnsins? 
(Do other acquaintances understand your child?) 

5  4  3  2  1 

6. Skilja kennarar barnsins tal þess? 
(Do your child’s teachers understand your child?) 

5  4  3  2  1 

7. Skilja ókunnugir tal barnsins2? 
(Do strangers

2
 understand your child?) 

5  4  3  2  1 

HEILDARSTIG (TOTAL SCORE) =   /35         

MEÐALTAL HEILDARSTIGA (AVERAGE TOTAL SCORE) =   /5         
1 
Þennan kvarða er hægt að aðlaga og nota við athugun á tali fullorðinna með því að skipta út barni fyrir maka.  
(This measure may be able to be adapted for adults’ speech, by substituting child with spouse.)

 

2
 Hér má einnig nota ókunnugir viðmælendur. (The term strangers may be changed to unfamiliar people) 

 
Þessa útgáfu af kvarðanum Skilningur á tali í samhengi má fjölfalda. (This version of the Intelligibility in Context Scale can be copied) 
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